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WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA
SRODKI 0STROZNOSCI ZAPOBIEGAJACE EKSPOZYCJI NA NADMIERNA ENERGIE MIKROFALOWA

a. Nie probuj uzywac kuchenki z otwartymi drzwiczkami, poniewaz moze to
spowodowac szkodliwe narazenie na energie mikrofal. Wazne jest, aby nie
tamac ani nie manipulowac blokadami bezpieczenstwa.

b. Nie umieszczaj zadnych przedmiotow miedzy przednig sciankg kuchenki a
drzwiczkami ani nie dopuszczaj do gromadzenia sie brudu lub resztek srodka
Czyszczacego na powierzchniach uszczelniajacych.

c. OSTRZEZENIE: Jesli drzwi lub uszczelki drzwi sg uszkodzone, kuchenka nie
moze by¢ uzywana do czasu naprawy przez kompetentng osobe.

PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWA)J NA PRZYSZLOSC.

Podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych nalezy zawsze stosowac podane

ponizej podstawowe $rodki 0stroznosci:

D Sprawdzi¢, czy napiecie w pomieszczeniu, w ktérym jest urzadzenie odpo-
wiada warto$ci podanej na tabliczce znamionowej urzadzenia. Nalezy rowniez
sprawdzi¢, czy gniazdko elektryczne jest wiasciwie uziemione.

D Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru wewnatrz kuchenki:

a. Nie przegrzewac jedzenia.

b. Przed wiozeniem do kuchenki papierowego lub plastikowego woreczka
zdja¢ z niego druciane zapiecie.

c. Nie podgrzewac oleju ani ttuszczu do smazenia potraw w gtebokim
ttuszczu ze wzgledu na to, ze niemozliwe jest kontrolowanie tempe-
ratury oleju.

d. Po uzyciu przetrze¢ pokrywe magnetronu zwilzong Sciereczka, a na-
stepnie suchg, aby usunac z niego resztki jedzenia i thuszczu. Groma-
dzacy sie ttuszcz moze powodowac przegrzanie i wywota¢ dymienie
lub nawet pozar.

e. Jesli materiaty wewngtrz kuchenki dymig lub zapalg sie, nalezy pozo-
stawic¢ drzwiczki kuchenki zamkniete, wyfaczy¢ jq i odtgczyc zasilanie.

f. Podgrzewajac jedzenie w plastikowych lub papierowych pojemnikach
nalezy zwraca¢ uwage na kuchenke ze wzgledu na mozliwos¢ ich
zaptonu.

D Aby zmniejszy¢ ryzyko wybuchu i wykipienia:

a. OSTRZEZENIE: Nie wolno podgrzewa¢ jedzenia w formie ptynnej lub
innej w zamknietym pojemniku, poniewaz moze on wybuchnac.
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Butelke dla dzieci z zakrecang nakretka lub smoczkiem rowniez
uznaje si¢ za zamkniety pojemnik.

b. Do gotowania ptyndw nalezy uzywac pojemnikdw z szerokim otworem,
a po zagotowaniu nie nalezy od razu wyjmowac pojemnika. Przed
wyjeciem nalezy odczekac kilka chwil, aby unikna¢ ewentualnego
ryzyka opoznionego wykipienia ptynu.

. Ziemniaki, kietbase i kasztany nalezy przed gotowaniem obrac¢ lub
naciag¢. Nie wolno podgrzewac w kuchenkach mikrofalowych jajek
w skorupkach ani jajek ugotowanych na twardo, poniewaz moga
wybuchna¢, nawet w momencie, gdy kuchenka zakonczyta podgrze-
wanie.

d. Aby unikna¢ oparzen, przed konsumpcja zawartosci butelki dla dziecka
lub stoiczka z jedzeniem dla dziecka nalezy jg zamieszac lub wstrzasnac
pojemnikiem i sprawdzi¢ temperature.

D Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, do jego wymiany nalezy wezwac
producenta, przedstawiciela serwisu lub wykwalifikowanego serwisanta, aby
nie dopusci¢ do porazenia pragdem.

D Po gotowaniu pojemnik jest bardzo goracy. Przy wyjmowaniu jedzenia z ku-
chenki nalezy korzystac¢ z rekawic kuchennych oraz kierowac ewentualny
strumien pary z dala od twarzy i rgk, aby unikna¢ oparzen.

D Nalezy powoli podnosi¢ pokrywki z naczyn od dalszej strony naczynia, a takze
ostroznie otwierac plastikowe woreczki oraz woreczki z popcornem i woreczki
do gotowania w kuchence, kierujac otwor z dala od twarzy.

D Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia talerza obrotowego, nalezy:

a. Przed jego czyszczeniem odczekac, az ostygnie.

b. Nie ktas¢ gorgcego jedzenia ani goracych przyboréw na zimnym
talerzu obrotowym.

c. Nie kfas¢ zamrozonego jedzenia ani zmrozonych przyboréw na gora-
cym talerzu obrotowym.

D Nalezy zwraca¢ uwage, czy podczas gotowania przybory kuchenne nie do-
tykaja scian wewnetrznych kuchenki.

D Nalezy korzystac wytacznie z przybordw oraz naczyn nadajacych sie do sto-
sowania w kuchenkach mikrofalowych.

D W kuchence mikrofalowej nie mozna umieszczac przedmiotow (pojemnikow/
przybordw itp.) wykonanych z metalu lub nim powlekanych.

D Nie wolno w kuchence przechowywac jedzenia ani innych artykutow.
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D Nie wolno uruchamia¢ mikrofaléwki bez ptynu lub jedzenia wewnatrz niej.
Moze to spowodowac uszkodzenie kuchenki.

D Nalezy uwazac, aby podczas wyjmowania pojemnikow z urzadzenia nie
przesung( talerza obrotowego.

OSTRZEZENIE: Gdy urzadzenie pracuje w trybie kombinowanym, dzieci po-

winny korzystac z kuchenki wytacznie pod nadzorem rodzicow, ze wzgledu

na wystepujaca temperature.

D Akcesoria niezalecane przez producenta moga stac sie przyczyng odniesienia urazu.

D Nie korzystaj z urzadzenia na wolnym powietrzu.

D Instrukcje nalezy zachowac. Kuchenki mikrofalowej nie wolno umieszczac
w szafle.

OSTRZEZENIE: Jesli drzwiczki lub uszczelka drzwiczek sg uszkodzone lub

kuchenka ulegta awarii, nie wolno jej obstugiwac do momentu naprawy

przez kompetentna osobe.

OSTRZEZENIE: Prowadzenie przy kuchence czynnosci serwisowych lub na-

prawczych, obejmujacych zdejmowanie pokrywy chroniacej uzytkownikow

przed wystawieniem na dziatanie energii mikrofalowej, przez kogokolwiek
innego niz kompetentna osobe stanowi zagrozenie.

D Jesli z kuchenki wydobywa sie dym, nalezy ja wyfaczy¢ lub odfaczy¢ od siedi,
a drzwiczki trzymac zamkniete, by sttumic¢ ptomien.

D Podgrzewanie mikrofalami napojow moze spowodowac ich nagte wykipienie
z opdznieniem; z tego wzgledu nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas obcho-
dzenia sie z pojemnikiem.

D Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac myjek parowych.

D Do czyszczenia szyby drzwiczek kuchenki nie wolno uzywac agresywnych
srodkéw czyszczacych ani ostrych metalowych skrobaczek, poniewaz mogg
porysowac ich powierzchnig, co z kolei moze przyczynic sie do pekania szkfa.

D Lampa kuchenki mikrofalowej nie jest przeznaczona do innych celdw.

D Kuchenka mikrofalowa jest przeznaczona do podgrzewania jedzenia i napo-
jow. Suszenie jedzenia lub ubran oraz podgrzewanie wktadek ogrzewajacych,
pantofli, gabek, wilgotnych scierek i podobnych przedmiotéw moze przyczynic
sie do wystapienia urazu, zaptonu lub pozaru.

D Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat
i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o
braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzér
lub instruktaz odno$nie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby
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zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci bez nadzoru nie powinny
wykonywac czyszczenia i konserwadji sprzetu.
D Nalezy zwracac uwage na dziedi, aby nie bawity sie sprzetem/urzadzeniem.
D Przechowuj urzadzenie i jego przewdd w miejscu niedostepnym dla dzieci
ponizej 8 lat.
D Nalezy nadzorowac dzieci, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawia sie urzadzeniem.
D Drzwiczkilub zewnetrzna powierzchnia kuchenki mogg by¢ gorace podczas
dziafania urzadzenia.
OSTRZEZENIE: Dostepne elementy kuchenki moga by¢ gorace podczas
uzytkowania. Nie wolno dopuszcza¢ matych dzieci do urzadzenia.
OSTRZEZENIE: Dzieci moga korzystac z kuchenki bez nadzoru wytacznie po
otrzymaniu odpowiednich instrukji, aby dziecko byto w stanie bezpiecznie
obstugiwac kuchenke i rozumiato zagrozenia wynikajace z niewtasciwego
uzytkowania.
D Podczas uzytkowania urzadzenie nagrzewa sie do wysokiej temperatury.
Nalezy uwazac, by nie dotykac elementow grzejnych wewnatrz kuchenki.
D Powierzchnie kuchenki rozgrzewaja sie mocno podczas uzytkowania.

& UWAGA: GORACA POWIERZCHNIA

D Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytkowania w gospodarstwach
domowych. Nie jest dedykowane do zastosowan komercyjnych, uzytku prze-
mystowego lub laboratoryjnego.

D Nie wolno stawia¢ urzadzenia w poblizu innych urzadzen elektrycznych,
palnikow, kuchenek, piekarnikdw itp.

D Zawsze przed przystgpieniem do pracy upewnij sie, czy wszystkie elementy
urzadzenia sg prawidtowo zamontowane.

D Nie nalezy uruchamia¢ kuchenki z otwartymi drzwiami.

D Kuchenke nalezy regularnie czysci¢ i usuwac wszelkie resztki jedzenia.

D Nieprawidtowe utrzymanie kuchenki w czystosci moze doprowadzi¢ do uszko-
dzenia powierzchni, moze to negatywnie wptynac na zywotnos¢ urzadzenia
i potencjalnie spowodowac zagrozenie.

D Nie podtaczaj wtyczki do gniazdka sieci mokrymi rekami.

D Nie wieszaj przewodu zasilania na ostrych krawedziach i nie pozwal aby sie
stykat z gorgcymi powierzchniami.

D Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka sieci pociggajac za przewod.
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D Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci

opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).
OSTRZEZENIE!
Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folia. Niebezpieczenstwo uduszenia!

MONTAZ

1. Rozpakowac urzadzenie. Jesli kuchenka jest owinieta folia, rozerwac jg przed uzytkowa-
niem. Uwaznie sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest uszkodzone. Jedli tak, niezwtocznie po-
wiadomi¢ sprzedawce lub przekazac¢ urzadzenie do centrum serwisowego producenta.

2. Kuchenki mikrofalowe nalezy trzymac¢ w suchym i niekorozyjnym srodowisku oraz chro-
ni¢ przed cieptem i wilgocia, np. pochodzacymi od palnikdw gazowych czy zbiornikéw
zwoda.

3. Postaw kuchenke na pfaskiej, suchej, stabilnej i odpornej na wysokie temperatury po-
wierzchni.

4. Aby zapewnic wystarczajaca wentylacje, tylna powierzchnia kuchenki powinna by¢ odda-
lona od sciany pomieszczenia o co najmniej 0 cm, boczne o co najmniej 20 cm, a nad gérna
powinno by¢ co najmniej 30 cm odstepu. Odlegtos¢ od kuchenki mikrofalowej do podtogi
powinna wynosi¢ co najmniej 85 cm.

5. Kuchenke nalezy umiejscowic tak, by byta daleko od odbiornika telewizyjnego i radiowe-
go lub anten, ktére moga powodowac zaktécenia. Odlegtos¢ miedzy nimi powinna wyno-
si¢ powyzej 5 m.

6. Urzadzenie nalezy ustawi¢ tak, by mie¢ dostep do wtyczki. Nalezy réwniez zadba¢ o wia-
$ciwe uziemienie niezbedne w przypadku uptywu pradu; mozna wykona¢ petle uziemie-
nia, aby unikna¢ porazenia pradem.

. Kuchenke mikrofalowa nalezy obstugiwac przy zamknietych drzwiczkach.

8. Kuchenki mikrofalowej nie wolno umieszczaé w szafie. Jest przeznaczona do uzytkowania

w formie wolnostojace;.

9. Poniewaz w komorze kuchenki lub na elementach grzejnych moga znajdowac sie pozosta-
tosci produkcyjne lub olej, zwykle moze wydobywac sie z niej zapach lub nawet odrobina
dymu. To normalne i po kilku uruchomieniach przestanie wystepowa¢; nalezy otwierac
drzwi lub okna, by zapewni¢ dobrg wentylacje. Z tego wzgledu mocno zalecamy umiesz-
czenie filizanki z woda na talerzu obrotowym, ustawienie wysokiej mocy i kilkukrotne wta-
czenie kuchenki.

~N
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CZYSZCZENIE

PIELEGNACJA KUCHENKI MIKROFALOWE)
& Uwaga

Kuchenke nalezy regularnie czysci¢ i usuwac z niej resztki jedzenia.

& OSTRZEZENIE

1.

N

w

LIS

Przed czyszczeniem wyjac przewdd zasilajacy z gniazdka. Podczas czyszczenia nie zanu-
rzac¢ urzadzenia w wodzie ani innych ptynach. Odczekac az kuchenka ostygnie.
Zaniedbywanie czystosci kuchenki moze doprowadzi¢ do pogorszenia stanu jej powierzchni, co
zkolei wptynie negatywnie na jej czas eksploatacjii moze by¢ przyczyna niebezpiecznej sytuacji.
Do czyszczenia jakichkolwiek czesci urzadzenia nie wolno uzywac detergentéw, benzyny,
ostrego proszku ani metalowej szczotki.

. Nie wolno zdejmowa¢ pokrywy magnetronu.

Po dtugotrwatym uzytkowaniu kuchenki moga w niej wystepowac dziwne zapachy. Moz-

na sie ich pozby¢ na 3 sposoby:

a. Umiesci¢ w filizance kilka plasterkow cytryny, nastepnie podgrzac¢ przez 2-3 minuty,
ustawiajgc wysoka moc mikrofal.

b. Umiesci¢ w kuchence filizanke czerwonej herbaty, nastepnie podgrza¢, ustawiajac wy-
soka moc mikrofal.

c. Wtozy¢ do kuchenki troche skoérki z pomaranczy i podgrzac jg przez 1 minute, ustawiajac
wysoka moc mikrofal.

WSKAZOWKI DOTYCZACE CZYSZCZENIA

Szczegotowe informacje dotyczace czyszczenia uszczelek drzwi, komory i sgsiednich czesci:

Powierzchnie zewnetrzne:
Obudowe przecierac zwilzona miekka Sciereczka.

Drzwiczki:

Za pomoca zwilzonej miekkiej Sciereczki wycierac¢ do czysta drzwiczki i okienko.
Wycierac uszczelki drzwi i sasiednie czesci, usuwajac plamy i rozpryski.

Panel sterowania przeciera¢ lekko zwilzona miekka $ciereczka.

Scianki wewnetrzne:
Komore kuchenki wyciera¢ do czysta za pomoca zwilzonej miekkiej $ciereczki.
Sciereczka usuwac rozpryski jedzenia z pokrywy magnetronu.

Talerz obrotowy / Pierscien obrotowy / O$ obrotu:
Przemy¢ woda z tagodnym detergentem.
Optuka¢ czysta wodg i zostawi¢ do obeschniecia.
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INSTRUKCJA PRODUKTU

[ . - : Pokrywa
. Q magnetronu
8 (UWAGA! Nie wolno
X ] zdejmowac pokry-
wy magnetronu!)

1. Blokada drzwiczek
Aby kuchenka dziatata poprawnie, jej drzwiczki musza by¢ dobrze zamkniete.

2. Okienko
Pozwala uzytkownikowi sprawdzi¢ stan przygotowywanego jedzenia.

3. Os obrotowa
Szklany talerz obrotowy jest osadzony na osi; umieszczony pod nig silnik napedza obroét
talerza.

4. Pierscien obrotowy
Szklany talerz obrotowy jest osadzony na kétkach; stanowia one podpory talerza i utrzy-
muja go w rownowadze podczas obrotow.

5. Talerz obrotowy
Jedzenie kfadzie sie na obrotowym talerzu; jego ruch obrotowy pozwala na réwnomierne
podgrzewanie jedzenia.

& Uwaga

- Najpierw zatozy¢ pierécier obrotowy
- Zamocowac talerz obrotowy na osi obrotowej i sprawdzi¢, czy jest dobrze zamocowany
6. Panel sterowania
Szczegoéty podano ponizej
7. Pokrywa magnetronu
Znajduje sie wewnatrz kuchenki mikrofalowej, przy $ciance z panelem sterowania.

& OSTRZEZENIE
Nie wolno zdejmowac¢ pokrywy magnetronu.
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@) Power

Med
*
B M.Low

1. Przetacznik mocy kuchenki (power) - Do wyboru mocy goto-
wania

Ormen.iipage 2. Przetacznik czasu pracy/rozmrazania (time/defrost)
N2 3. Przycisk otwierania drzwiczek.
\. Przetaczenie pokretta (1) na rozmrazanie § daje mozliwo$¢ wprowa-
dzenia wagi produktu rozmrozonego zamiast czasu (2).
d, 04

SYGNAL PRZYPOMNIENIA

Po zakonczeniu czasu gotowania kuchenka zakonczy proces co zasy-
gnalizuje krotkim sygnatem dzwiekowym.

GOTOWANIE MIKROFALAMI

Ta funkcja stuzy do gotowania i podgrzewania jedzenia. Przetacznik
mocy (1) pozwala na wybér pieciu dostepnych opgji.

LOW 17% mocy - odpowiednia do np zmiekczania lodow

-g- M.Low 33% mocy - odpowiednia do zup, zmiekczania masta i ROZMRAZANIA

M ed 55% mocy - odpowiednia do gulaszy, ryb

M.Hi g h 77% mocy - odpowiednia do ryzu, ryb, kurczaka i miesa

H ig h 100% mocy - odpowiednia do odgrzewania, gotowania wody, warzyw

Przetacznikiem (2) nalezy ustawi¢ czas gotowania - po wyborze czasu rozpocznie sie proces
gotowania. Aby zakonczy¢ proces gotowania w dowolnym momencie, przekre¢ przetacznik
do pozydji ,0".

& Uwaga

a. Maksymalny czas, jaki mozna ustawic to 35 minut.
b. Nigdy nie wolno uruchamia¢ kuchenki pustej.

10
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¢. Po ustawieniu maksymalnej mocy mikrofalowki kuchenka automatycznie zmniejsza moc
po pewnym czasie gotowania, aby przedtuzyc¢ okres eksploatacji wyrobu.

d. Temperatura jedzenia przed gotowaniem powinna wynosi¢ 20-25°C. Wyzsza lub nizsza
temperatura jedzenia przed gotowaniem wymaga skrécenia lub przedtuzenia czasu pod-
grzewania jedzenia w kuchence.

e. Temperatura, waga i ksztatt jedzenia maja duzy wptyw na efekt gotowania. Jesli czynniki
podane w powyzszym menu odbiegaja od normy, to w celu uzyskania najlepszych efek-
tow nalezy odpowiednio dopasowac czas gotowania.

ROZMRAZANIE

Funkcja stuzy do rozmrazania jedzenia. Jest uruchamiana przez przekrecenie Przetacznika
mocy na Rozmrazanie ¥. Dopuszczalna waga produktéw do rozmrazania siega do 1 kg. Kaz-
dej zadeklarowanej wadze produktéw odpowiada zaprogramowany fabrycznie czas.

& Uwaga

a. Podczas tej procedury konieczne jest odwrécenie jedzenia, aby zadbac o rownomierne roz-
mrozenie.

b. Zwykle rozmrazanie zajmuje wiecej czasu niz gotowanie jedzenia.

c. Jesdli produkt mozna przecig¢ nozem, rozmrazanie mozna uznac za zakonczone.

d. Mikrofale penetruja wiekszos¢ produktéw zywnosciowych na 4 cm.

e. Rozmrozone jedzenie nalezy jak najszybciej zjes¢. Nie nalezy wktada¢ go do lodéwki i po-
nownie zamrazac.

INSTRUKCJA KORZYSTANIA Z PRZYBOROW KUCHENNYCH

Zdecydowanie zaleca sie korzysta¢ z pojemnikéw nadajacych sie do wykorzystania w ku-
chence mikrofalowej i zapewniajacych bezpieczenstwo. Zasadniczo, do kuchenki mikrofalo-
wej nadajg sie pojemniki wykonane z materiatéw odpornych na wysoka temperature: cera-
miki, szkta lub tworzyw sztucznych. Do gotowania w kuchence mikrofalowej lub gotowania
w trybie mieszanym nie wolno korzystac z pojemnikéw metalowych, poniewaz moga na nich
powstawac iskry. W ponizszej tabeli podano odpowiednie informacje.

Materiat

. - Mikrofala Uwagi
pojemnika

Odporna na wysoka Tak Nie wolno korzystac z ceramiki glazurowanej lub zdobionej metalowym
temperature ceramika obrzezem.

Odporne na wysokg
temperature tworzywa | Tak Nie wolno stosowac do dtugotrwatego gotowania w kuchence mikrofalowe;.
sztuczne

Odporne na wysoka

temperature szkto Tak

Folia plastikowa Tak Nie wolno'korzy§tac zniej do ggtowanla miesa lub klopséw, poniewaz
przegrzanie moze uszkodzi¢ folie.

Tacka do grilla Nie

Ll
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—_— . Nie wolno stosowac w kuchence mikrofalowej. Mikrofale nie sa w stanie przejs¢
Metalowy pojemnik Nie
przez metal.
Wyroby lakierowane Nie Mato odporne na wysoka temperature. Nie wolno stosowac do gotowania
w wysokiej temperaturze.
Bambusi papier Nie Mato odpo'rne na wysoka temperature. Nie wolno stosowac do gotowania
w wysokiej temperaturze.

WSKAZOWKI DOTYCZACE GOTOWANIA
=
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Ponizsze czynniki moga wptynac na efekt gotowania:

Ulozenie jedzenia
Grubsze kawatki umiesci¢ na brzegu talerza, ciefisze w $rodku, a cato$¢ réwnomiernie rozto-
zy¢. Nie nakfadac na siebie kawatkdw, jesli to mozliwe.

Czas gotowania

Nalezy zacza¢ od ustawienia krétszego czasu, nastepnie po jego uptynieciu oceni¢ efekt
i ewentualnie przedtuzy¢, w zaleznosci od potrzeb. Przegotowanie moze skutkowac¢ dymie-
niem i oparzeniami.

Rownomierne gotowanie

Takie produkty zywnosciowe jak kurczak, hamburger czy stek nalezy raz odwréci¢ podczas
gotowania.

W zaleznosci od rodzaju jedzenia, mozna ewentualnie zamieszac je od zewnatrz do srodka
naczynia, raz lub dwa razy podczas gotowania.

Zostawianie w kuchence

Po zakonczeniu czasu gotowania nalezy zostawi¢ jedzenie

w kuchence na pewien czas, aby cykl gotowania zostat zakorczony i by jedzenie schtadzato
sie stopniowo.

Czy jedzenie jest gotowe

W ocenie tego, czy jedzenie jest juz gotowe pomaga obserwacja barwy i twardosci. Nalezy tu
wzig¢ pod uwage:

- Czy para wydobywa sie z wszystkich czesci jedzenia, nie tylko na brzegu

— Czy stawem drobiu mozna tatwo poruszy¢

- Czy wieprzowina lub dréb nie maja $ladéw krwi

- Czy ryba jest matowa i mozna ja fatwo przekroi¢ widelcem

Folia plastikowa odpowiednia do kuchenki mikrofalowej
Podczas gotowania jedzenia o duzej zawartosci ttuszczu folia plastikowa nie moze dotykac
jedzenia - moze to spowodowac jej stopienie.

Naczynia plastikowe odpowiednie do kuchenki mikrofalowej

Niektdre z naczyn plastikowych, odpowiednich do kuchenki mikrofalowej, moga nie nada-
wac sie do gotowania jedzenia o duzej zawartosci ttuszczu i cukru. Ponadto, nie wolno prze-
kracza¢ czasu wstepnego podgrzewania podanego w instrukcji obstugi naczynia.

12
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KONSERWACJA

Przed zgtoszeniem sie do serwisu nalezy sprawdzi¢ ponizsze aspekty.

1. Umiesci¢ w kuchence filizanke wody (ok. 150 ml) i dobrze zamkna¢ drzwiczki. Jesli drzwicz-
ki zostaty prawidtowo zamkniete, lampka kuchenki zgasnie. Uruchomi¢ kuchenke na 1 mi-
nute.

2. Czy lampka kuchenki $wieci sie?

3. Czy dziata wentylator?

(W celu sprawdzenia przysuna¢ dton do otworu wentylacyjnego z tytu kuchenki.)

4. Czy talerz obrotowy obraca sie?

(Talerz obrotowy moze obraca¢ sie zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara lub
w przeciwnym kierunku. To normalne zachowanie.)
5. Czy woda w kuchence jest goragca?

Jesli odpowiedz na ktorekolwiek z powyzszych pytan to ,NIE”, nalezy sprawdzi¢ gniazdko
elektryczne i bezpiecznik instalacji elektryczne;j.

Jesli gniazdko i bezpiecznik dziatajg prawidtowo, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

DANE TECHNICZNE

Parametry techniczne podane sa na tabliczce znamionowej produktu. c €
Dtugos¢ przewodu sieciowego: 1,00 m

UWAGA! Firma MPM agd S.A. zastrzega sobie mozliwos¢ zmian technicznych.

AKCESOR'A ﬁ N
| CZEéCI ZAMIENNE KUPISZ NA X
mpmstrefa.pl 2 7 %)

PRAWIDtOWE USUWANIE PRODUKTU (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy

wyrzucaczinnymi odpadami pochodzacymiz gospodarstw domowych. Zuzyty sprzet moze miec¢ szkodliwy

wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych substancji, miesza-

I nin oraz czesci sktadowych. Mieszanie elektroodpaddw zinnymi odpadami lub ich nieprofesjonalny demon-

taz moze prowadzi¢ do uwolnienia substandji szkodliwych dla zdrowia i Srodowiska. Zuzyte urzadzenie nalezy dostarczy¢

do punktu odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W celu uzyskania szczegétowych informagji na te-

mat miejsca oddawania odpadéw elektrycznych i elektronicznych uzytkownik powinien skontaktowac sie z gminnym
punktem zbierania zuzytego sprzetu lub zaktadem przetwarzania zuzytego sprzetu.

13
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Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Mamy nadzieje, zZe spetni on Twoje
oczekiwania i bedzie stuzyt Ci przez wiele lat.

W przypadku jakichkolwiek wqgtpliwosci na temat funkcjonowania lub awarii
produktu prosimy o kontakt z Serwisem Centralnym. Dotozylismy staran,
aby procedury reklamacyjne byty maksymalnie uproszczone.

Karta gwarancyjna/Warranty card

Data sprzedazy/
Date of sale

Podpis sprzedawcy/
Signature of Seller

Pieczatka sklepu/
Stamp shop

JAK POSTEPOWAC W PRZYPADKU REKLAMACIJI

1. ZADZWON

W razie awarii urzadzenia
skontaktuj sie z naszym Serwisem

Centralnym pod numerem telefonu
+48 (22) 380 52 40 od poniedziatku

do piatku w godzinach 7.00-15.00.
2. ZAPAKUJ

3. PRZEKAZ KURIEROWI

Przesytki sg odbierane i dostarczane
do Serwisu Centralnego na adres:
Korpele 71, 12-100 Szczytno na nasz
koszt (dotyczy napraw gwarancyjnych)
za posrednictwem firmy kurierskiej
wskazanej przez Serwis Centralny.

Po uwzglednieniu reklamacji zapakuj

uszkodzony produkt w oryginalne

lub zastepcze opakowanie, ktore jest
niezbedne w czasie transportu. Dotacz
karte gwarancyjng, dowéd zakupu oraz

krotka notatke na temat ujawnionej

usterki wraz z podaniem numeru
kontaktowego.

W przypadku pytan lub
watpliwos$ci prosimy o kontakt
z Serwisem Centralnym:

12-100 Szczytno,
Korpele 71,

+48 (89) 623 11 00
+48 501 79 00 11

serwis@mpm.pl
www.mpm.pl

— ‘ MPM-20-KMM-12_instrukcja_v02.indd 14

Przed zgtoszeniem reklamacji
prosimy o zapoznanie sie
z warunkami gwarancji.

Zapoznatem sie i akceptuje
warunki niniejszej gwarancji.

Czytelny podpis kupujacego/
Legible signature of the buyer

31.03.2023 07:54:25 ‘



OSWIADCZENIE GWARANCYJNE

1.

W przypadku braku zgodnosci rzeczy sprzedanej
z umowa kupujacemu z mocy prawa przystuguja
$rodki ochrony prawnej ze strony i na koszt
sprzedawcy. Gwarancja, ktorej warunki okresla
niniejsze o$wiadczenie gwarancyjne nie ma
wptywu na te $rodki ochrony prawne;j.

Gwarancji okreslonej w niniejszym

os$wiadczeniu gwarancyjnym udziela gwarant -

MPM AGD Spétka Akcyjna (KRS nr 0000399132,

ul. Brzozowa 3, 05-822 Milanéwek).

Gwarancja dotyczy produktu, do ktérego niniejsze

o$wiadczenie jest dotaczone (nazwa, typ i model

produktu widnieje obok).

GWARANCJA NIE SA OBJETE:

a)  sznury potaczeniowe, wtyki, gniazda, weze
ssace, baterie, akumulatory, nozyki itp.;

b)  uszkodzenia mechaniczne, termiczne,
chemiczne i wszystkie inne spowodowane
dziataniem badz zaniechaniem uzytkowania
albo dziataniem sity zewnetrznej (przepiecia
w sieci, przekroczone temperatury
otoczenia, wytadowania atmosferyczne,
uzywanie niezgodnych z instrukcja obstugi
srodkéw eksploatacyjnych lub czyszczacych,
uszkodzenia spowodowane przez obce
przedmioty, ktére dostaty sie do wnetrza,
np.: wilgo¢, korozja, pyt, itp.);

c)  uszkodzenia powstate wskutek naturalnego
czeSciowego lub catkowitego zuzycia zgodnie
z wtasciwosciami albo przeznaczeniem
produktu; zaréwki;

d)  uszkodzenia wynikte na skutek:

- przerdébek i zmian konstrukcyjnych
dokonywanych przez uzytkownika lub
osoby trzecie;

- okolicznosci, za ktére nie odpowiada
ani wytworca, ani sprzedawca,

a w szczegolnosci na skutek
niewtasciwej lub niezgodnej

z instrukcja instalacji, uzytkowania
albo innych przyczyn lezacych po
stronie uzytkownika lub oséb trzecich
(uzywania NIEORYGINALNYCH
materiatéw lub akcesoriow);

- nieprawidtowego transportu;

e) celowe uszkodzenie sprzetu;

f) uszkodzenia elementdéw ze szkta, ceramiki;

g)  czynnosci konserwacyjne;

h)  gwarancja nie obejmuje dokonywania
czynnosci przewidzianych w instrukcji
obstugi, do wykonania ktérych zobowigzany
jest uzytkownik we wtasnym zakresie
i na wtasny koszt, np.: zainstalowanie,
sprawdzenie dziatania, itp.

Gwarancji udziela sie na okres 24 miesiecy od

daty zakupu. Okres gwarancyjny przedtuza sie

o czas trwania naprawy. Gwarancja jest wazna na

terytorium Polski.

Objety gwarancja produkt, ktérego wada ujawni

sie w okresie gwarancji podlega, w terminie 30 dni,

‘ MPM-20-KMM-12_instrukcja_v02.indd 15

10.

11.

bezptatnej naprawie lub wymianie na nowy, wolny

od wad. Reklamujacy ma prawo zadania wymiany

produktu na nowy, w przypadku gdy:

a) naprawa nie zostanie wykonana w terminie
30 dni od dnia udostepnienia gwarantowi
wadliwego produktu lub innym terminie,
uzgodnionym z reklamujacym,

b)  w produkcie ujawni sie wada
uniemozliwiajaca jego uzywanie zgodnie
z przeznaczeniem, w sytuacji, gdy uprzednio
produkt juz pieciokrotnie podlegat naprawie
przez gwaranta.

Uprawnienia z tytutu gwarancji moga by¢

realizowane jedynie po przedstawieniu przez

reklamujacego waznej karty gwarancyjnej

wraz z dowodem zakupu. Samowolne zmiany

wpiséw w karcie gwarancyjnej lub dokonywanie

napraw we wtasnym zakresie powoduje utrate
gwarancji. Karta gwarancyjna bez wpisanej

nazwy urzadzenia, typu, modelu, daty sprzedazy,

czytelnego stempla sklepu, (w przypadku kuchni
gazowej lub elektrycznej, gwarancja musi posiadac
adnotacje o podtaczeniu do instalacji przez osobe

o odpowiednich uprawnieniach) a takze bez

czytelnego podpisu kupujacego jest niewazna.

Urzadzenia firmy MPM przeznaczone sg do

uzywania wytacznie w gospodarstwie domowym

do celéw niezwiazanych z dziatalnoscia
gospodarcza. Uzywanie produktu niezgodne

z takim przeznaczeniem powoduje utrate

gwarangcji.

Uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowe;j

z produktu powoduje utrate gwarancji

Procedura korzystania z gwarancji jest

nastepujaca:

W razie ujawnienia sie wady produktu reklamujacy

moze - jezeli nie generuje to dla niego kosztow -

dostarczyé produkt do autoryzowanego punktu
serwisowego MPM (wykaz punktéw serwisowych
znajduje sie na stronie www.mpm.pl) przekazujac
przy tym dane kontaktowe umozliwiajace
komunikacje z reklamujacym.

Ewentualnie reklamujacy moze skontaktowacé

sie z Serwisem Centralnym MPM w Szczytnie

(12-100 Szczytno, Korpele 71) w pod numerem

telefonu: +48 (89) 623 11 00 lub +48 501 79 00 11

w godzinach 7.00-15.00 (numer dostepny od

poniedziatku do pigtku z wyjatkiem dni ustawowo

wolnych od pracy) lub mailowo: serwis@mpm.pl,
celem uzgodnienia sposobu odebrania produktu
od reklamujacego (na koszt gwaranta) -

to rozwiazanie jest szczegdlnie zalecane

w przypadku, gdy produkt wymaga fachowego

demontazu.

Produkt przekazywany gwarantowi powinien

by¢ czysty. Gwarant moze odmowic przyjecia do

naprawy sprzetu brudnego lub oczyscic go na

koszt reklamujacego.

Gwarant poswiadcza w karcie gwarancyjnej date

naprawy gwarancyjnej.
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Data naprawy/ Numer naprawy/  Opis wykonywanych czynnosci oraz Pieczatka punktu

Date of repair Number repair wymienionych czesci/ serwisowego/
Description of activities performed and Stamp service point
specific parts

Numer seryjny/
Serial number
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

a. Do not attempt to operate this oven with the door open since this can result
in harmful exposure to microwave energy. It is important not to break or
tamper with the safety interlocks.

b. Do not place any object between the oven front face and the door or allow
soil or cleaner residue to accumulate on sealing surfaces.

c. WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not be
operated until it has been repaired by a competent person.

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

The following basic precautions should always be followed when using electri-

cal appliance:

D Make sure the voltage in your living area corresponding to the one shown on
the rating label of the appliance. And the wall socket is properly grounded.

D To reduce the risk of fire in the oven cavity:

a. Do not overcook the food.

b. Remove wire twist -ties from paper or plastic bags before placing bags
in the oven.

c. Do not heat oil or fat for deep drying as the temperature of oil cannot
be controlled.

d. After use wipe the waveguide cover with a damp cloth, followed by
dry cloth to remove any food splashes and grease. Built -up grease
may overheat and begin to cause smoke or catch fire.

e. If materials inside the oven should smoke or ignite, keep oven door
closed, turn oven off and disconnect the power supply.

f. When heating food in plastic or paper containers, keep an eye on the

oven due to the possibility of ignition
D To reduce the risk of explosion and sudden boiling:

a. WARNING: Liquids and other foods must not be heated in sealed
container since they are liable to explode; Baby bottles fitted
with a screw cap or teat are considered to be sealed containers.

b. Use the wide -mouthed container to cook liquid, and the cooked liquid
should not be removed out immediately. Several moments should be
waited before removing. In order to avoid possible hazards caused by
delayed eruptive boiling of liquids.

17
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c. Potatoes, sausage and chestnut should be peeled or pierced before
cooking. Eggs in their shell, whole hard -boiled eggs should not be
heated in microwave ovens since they may explode, even after mi-
crowave heating has ended.

d. The contents of feeding bottles and baby food jars are to be stirred
or shaken and the temperature is to be checked before consumption,
in order to avoid burns.

D Ifthe supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its
service agent or a qualified technician in order to avoid a shock hazard.

D After cooking, the container is very hot. Using gloves to take out the food and
avoid steam burns by directing steam away from the face and hands.

D Slowly lift the furthest edge of dishes cover and microwave plastic wrap and
carefully open popcorn and oven cooking bags away from the face.

D To prevent the turntable from breaking:

a. Let the turntable cool down before cleaning.

b. Do not place hot foods or utensils on the cold turntable.

c. Do not place frozen foods or utensils on the hot turntable.

D Make sure the utensils do not touch the interior walls during cooking.

D Only use utensils that are suitable for use in microwave ovens.

D Do not store food or any other things inside the oven.

D Do not operate the oven without any liquid or food inside the oven. This
would do damage the oven.

WARNING: When the appliance is operated in the combination mode,

children should only use the oven under adult supervision due to the

temperatures generated.

D Any accessories not recommended by the manufacturer may cause injuries
to persons.

D Do not use outdoors.

D Save these instructions. The microwave oven must not be placed in a cabinet.

WARNING: If the door or door seals are damaged or the oven is malfunc-

tioned, the oven must not be operated until it has been repaired by

a competent person;

WARNING: It is hazardous for anyone other than a competent person to

carry out any service or repair operation that involves the removal of

a cover which gives protection against exposure to microwave energy.

18
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D If smoke is emitted, switch off or unplug the appliance and keep the door
closed in order to stifle any flames;

D Microwave heating of beverages can result in delayed eruptive boiling; therefore
care must be taken when handling the container;

D Do not use harsh abrasive cleaners or sharp metal scrapers to clean the oven
door glass since they can scratch the surface, which may result in shattering
of the glass.

D The lamp of microwave oven is not intended for other purposes.

D The appliances are not intended to be operated by means of an external timer
or separate remote -control system.

D This appliance is intended to be used in household and similar applications,
such as:

- Staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
« Farm houses;

- By clients in hotels, motels and other residential environments;

- Bed and breakfast type environments.

D The microwave oven is intended for heating food and beverages. Drying
of food or clothing and heating of warming pads, slippers, sponges, damp
cloth and similar may lead to risk of injury, ignition or fire. It is not intended
for industrial use of laboratory.

D This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children unless they are older than 8 and supervised. Keep the
appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

D This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety.

D Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

D Asteam cleaner is not to be used.

D The door or the outer surface may get hot when the appliance is operating.

WARNING: Accessible parts may become hot during use. Young children

should be kept away.

19
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WARNING: Only allow children to use the oven without supervision when

adequate instructions have been given so that the child is able to use the

oven in a safe way and understands the hazards of improper use.

D During use the appliance becomes hot. Care should be taken to avoid touch-
ing heating elements inside the oven.

D The surfaces are liable to get hot during use.

D Do not block the ventilation openings on the microwave oven.

D The minimum height of free space necessary above the top surface of the oven.

CAUTION: HOT SURFACE

Household use only

D Never place the appliance near other electrical appliances, burners, cookers,
ovens, etc.

D Always make sure that all parts of the appliance have been properly attached
before turning on the power.

D Do not operate the oven with the door open

D The oven should be cleaned regularly and any food deposits removed.

D Failure to maintain the oven in a clean condition could lead to deterioration of
the surface that could adversely affect the life of the appliance and possibly
result in a hazardous situation.

20

31.03.2023 07:54:26 ‘



D Do not plug the power cord with wet hands.
D Do not hang the cord on any sharp edges and prevent any contact with hot

surfaces.

D Do not remove the plug from the mains by pulling by the cord.
D In order to ensure your children’s safety, please keep all packaging (plastic

bags, boxes, polystyrene etc.) out of their reach.

WARNING! Do not allow small children to play with the foil as there is a
danger of suffocation!

INSTALLATION

1.
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Take out all the packing. If there is a safe film over the oven, tear it off before Use. Check
carefully for damage. If any, immediately notify dealer or send to the manufacturer’s ser-
vice center.

. Microwave ovens must be placed under dry and non-corrosiveness environments, kept

away from heat and humidity, such as gas burner or water tank. Place the appliance on a
flat, stable and level surface. Place the oven on a flat, dry, stable and heat-resistant surface.

. To ensure sufficient ventilation, the distance of the back of microwave to the wall should

be at least 0 cm, the side to the wall should be at least 20 cm, the free distance above the
top surface at least 30 cm. the distance of the microwave to the ground should be at least
85 cm.

. The position of the oven shall be such that it is far from the TV, Radio or antenna as picture

disturbance. The distance should be more than 5m.

. The appliance must be positioned so that the plug is accessible, and must ensure a good

grounding in case leakage, ground loop can be formed to avoid electric shock.

. The microwave oven must be operated with the door closed.
. The microwave oven must not be placed in a cabinet. The microwave oven is intended to

be used freestanding.

. As there is manufacturing residue or oil remained on the oven cavity or heat element, it

usually would smell the odor, even a slight smoke, It is normal case and would not occur
after several times use, keep the door or window open to ensure good ventilation. So it is
strongly recommended to place a cup of water in the turntable, setting at high power and
operate for several times.

21
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CLEANING
MICROWAVE OVEN CARE

& CAUTION

The oven should be cleaned regularly and any food deposits removed.

/N warNING
1. Remove the power cord from the wall outlet before cleaning. Don'timmerse the appliance

in water or other fluids when cleaning.
2. Failure to maintain the oven in a clean condition could lead to deterioration of the surface

tion.

3. Never use hard detergent, gasoline, abrasive powder or metal brush to clean any part of
the appliance.

4. Do not remove the waveguide cover.

5. When the microwave oven has been used for a long time, there may be some strange
odors exist in oven, Following 3 methods can get rid of them:
a. Place several lemon slices in a cup, then heat with high Micro Power for 2-3 min.
b. Place a cup of red tea in oven, then heat with high micro power.
c. Put some orange peel into oven, and then heat them with high Micro Power for 1 min-

ute.

E that could adversely affect the life of the appliance and possibly result in a hazardous situa-

TIPS FOR CLEANING

Details for cleaning door seals, cavity and adjacent parts:

Exterior:
Wipe the enclosure with a dampened soft cloth

Door:

Using a dampened soft cloth, wipe clean the door and window
Wipe the door seals and adjacent parts to remove any spill or spatter
Wipe the control panel with a slightly dampened soft cloth

Interior walls:

Wipe clean the cavity with a dampened soft cloth

Wipe clean the waveguide cover to remove any food splashed
Turntable/ Rotation ring/ Rotation axis:

Wash with mild soap water
Rinse with clean water and allow drying thoroughly

22
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PRODUCT INSTRUCTION

. - : Waveguide Cover

o ® (WARNING! Never

R remove the wave-
X ] guide cover)

1. Door lock
Microwave oven door must be properly closed in order for it to operate
2. Viewing window
Allow user to see the cooking status
3. Rotating axis
The glass turntable sits on the axis; the motor underneath it drives the turntable to rotate
4. Rotating ring
The glass turntable sits on its wheels; it supports the turntable and helps it to balance
when rotating
5. Turntable
The food sits on the turntable, its rotation during operation helps to cook food evenly

/\ cauTion

- Place the rotating ring first
— Fit the turntable onto the rotating axis and make sure that it is geared in properly
6. Control panel

See below in details (the control panel is subject to change without prior notice)
7. Waveguide cover

It is inside the microwave oven, next to the wall of control panel.

&WARNING
Never remove the waveguide cover
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0 1. Power selector - To select the desired power cooking
2. Knob to set cooking time or weight
3. Button for opening the door
Switching the (1) to Defrost ¥ facilites the input of a defrosted prod-

uct weight instead of the time (2).

O mmer

N 02
A
REMINDER SIGNAL

After the cooking time is over, the oven will complete the process,
which will be signaled by a short beep.

MICROWAVE COOKING

This function is used for cooking and heating food. There are five selections for microwave
cooking by turning the Power selector.

LOW Power 17% - Soften ice cream
*
0 M LOW Power 33% - soup stew, soften butter or defrost
M ed Power 55% - stew, fish
M. Hig h Power 7% - rice, fish , chicken, ground meat
H ig h Power 100% - reheat, milk, boil water, vegetables, bewerage

Use the switch (2) to set the cooking time - after selecting the time, the cooking process will
start. To end the cooking process at any time, turn the switch to the “0” position.

/N cauTion

a. The max time which can be set is 35 minutes.
b. Never operate the oven empty.

24
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c. At the maximum microwave power, the oven will automatically lower the power after
a certain time of cooking to lengthen the service life.

d. The temperature of food before cooking would be 20-25°C. Higher or lower temperature
of the food before cooking would require increase or decrease of cooking time.

e. Thetemperature, weight and shape of food will largely influence the cooking effect. If any
deviation has been found to the factor noted on above menu, you can adjust the cooking
time for best result.

This function is used for defrosting food, turning the Power selector (1) to ¥ (Defrost) is avail-
able to carry out this function. The weight range to defrost is 1,0 kg. Each declared weight of
products corresponds to the factory programmed time.

/\ cauTion

a. Itis necessary to turn over the food during operation to obtain uniform effect.

b. Usually defrosting will need longer time than that of cooking the food.

c. If the food can be cut by knife, the defrosting process can be considered completed.

d. Microwave penetrates around 4cm into most food

e. Defrosted food should be consumed as soon as possible, it is not advised to put back to
fridge and freeze again.

UTENSILS GUIDELINE

It is strongly recommended to use the containers which are suitable and safe for microwave
cooking. Generally speaking, the containers which are made of heat-resistant ceramic, glass
or plastic are suitable for microwave cooking. Never use the metal containers for microwave
cooking and combination cooking as spark is likely to occur. You can take the reference of
below table.

Material of

. Microwave Notes
container

Heat-resistant ceramic | Yes Never use the ceramics which are decorated with metal rim or glazed
Heat-resistant plastic Yes Can not be used for long time microwave cooking
Heat-resistant glass Yes
. It should not be used when cooking meat or chops as the over-temperature may
Plastic film Yes
do damage to the film
Grill rack No
) It should not be used in microwave oven. Microwave can not penetrate through
Metal container No
metal
lacquer No Poor heat-resistant. Can not be used for high-temperature cooking
Esg‘ls:;evrmd No Poor heat-resistant. Can not be used for high-temperature cooking

25
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COOKING TIPS

The following factors may affect the cooking result:

Food arrangement
Place thicker areas towards outside of dish, the thinner part towards the centre and spread it
evenly. Do not overlap if possible.

Cooking time length
Start cooking with a short time setting, evaluate it after it times out and extend it according to
the actual need. Over cooking may result in smoke and burns.

Cooking food evenly

Food such as chicken, hamburger or steak should be turned once during cooking.
Depending on the type of food, if applicable, stir it from outside to centre of dish once or
twice during cooking.

Allow standing time
After cooking times out, leave the food in the oven for an adequate length of time, this allows
it to complete its cooking cycle and cooling it down in a gradual manner.

Whether the food is done

Color and hardness of food help to determine if it is done, these include:
— Steam coming out from all parts of food, not just the edge

- Joints of poultry can be moved easily

- Pork or poultry shows no signs of blood

- Fish is opaque and can be sliced easily with a fork

Microwave safe plastic wrap
When cooking food with high fat content, do not allow the plastic wrap come into contact
with food as it may melt

Microwave safe plastic cookware

Some microwave safe plastic cookware might not be suitable for cooking foods with high fat
and sugar content. Also, the preheating time specified in the dish instruction manual must
not be exceeded.

MAINTENANCE
SERVICING

Please check the following before calling for services.
1. Place one cup of water (approx.150ml) in a glass measure in the oven and close the door se-
curely. Oven lamp should go off if the door is closed properly. Let the oven work for 1 min.
2. Does the oven lamp light?
3. Does the cooling fan work?
(Put your hand over the rear ventilation openings.)
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4. Does the turntable rotate?
(The turntable can rotate clockwise or counter clockwise. This is quite normal.)
5. Is the water inside the oven hot?

If “NO” is the answer to any of the above questions, please check your wall socket and the fuse
in your meter box.

If both the wall socket and the fuse are functioning properly, CONTACT YOUR NEAREST SER-
VICE CENTER APPROVED.

TECHNICAL DATA

The technical parameters are given on the data plate of the product. c E
Power cord lenght: 1,00 m

NOTE! MPM agd S.A. reserves its right to modify the technical data.

PROPER DISPOSAL OF THE PRODUCT (waste electrical and electronic equipment)

Marking on the product indicates that after the service-life of the product expires, it should not be disposed

with other type of municipal waste. Used equipment may have a negative impact on the environment

and health of people due to potentially containing hazardous substances, mixtures and components. Mixing

I clectric waste with other types of waste or disassembling those in an unprofessional manner may cause a re-

lease of substances that are hazardous to the environment and health. Used equipment should be handed-over to a point

for collection of electric waste. In order to obtain detailed information regarding the electric waste collection points, the
user should contact the municipal point of electric waste collection or used equipment processing department.
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MEPbI BE3OIMACHOCTU

MEPbI NPEAOCTOPOMXHOCTH ANA U3BEXXAHWUA BO3MOXHOI0 BO3AENCTBUA YPESMEPHOTO
MUKPOBOMTHOBOI0 U3N1YYEHUA
a. He nbiTaniTtech 3KCNNyaTMpoBaTh Neyb C OTKPLITON ABEPLEN, TaK Kak 3TO
MOXET NPUBECTU K BPEHOMY BO3AENCTBMIO MUKPOBOIHOBOW SHEPTUN.
BaXHO He ToMaTb 1 He BMeLLVBATLCA B NpefoXpaHnTeNbHbIe OIIOKMPOBKM.
b. He knagute kakve-nnbo npeameTsl Mexay nepeaHeli naHebio neum v igep-
LieV 1 He AonyCKalTe CKOMNeHUA MPA3V U OCTATKOB YNCTALLErO CPEACTBA
Ha YNAOTHAIOWMX NOBEPXHOCTAX.
c. MPEAYNPEXAEHNE: Ecnm aBepua nnv ynnoTHUTENM ABepLbl MOBPEXAEHD,
neub Heb3A 3KCMNYaTPOBaTh [10 TEX MOP, MOKa OHa He byaeT OTPeMOHTU-
POBaHa KOMMETEHTHBIM JIULIOM.

Bo Bpema 1Crnonb3oBaHMs 3neKTprUUecKx NprubopoB HeobXOAMMO BCeraa Co-

OntoaaThb NepeuncieHHble HUXe OCHOBHbIE Mepbl MPeA0CTOPOXHOCTY:

D [poBepbTe, COOTBETCTBYET W HANPAXKEHME B MOMELLIEHIM, B KOTOPOM OyaeT
YCTaHOBMNEHO YCTPOMCTBO, COOTBETCTBYET 3HAUYEHMIO, YKa3aHHOMY Ha MacnopT-
HoW Tabnuuke ycTponcTea. CneayeT Takxke yoeauTbCA, YTO aneKTpuyeckan
pO3€eTKa [OMKHBIM 06Pa30M 3a3emrieHa.

D [Inq CHVKeHMA pUCKa NoXKapa BHYTPY Neuu:

a. He neperpesarite epy.
b. [pexne, yem BNOXMUTb B NeUb OYMaXKHbIA MW MAACTUKOBDBIV MELLOK,
CHUMUTE C HETO MPOBOSIOYHYIO CKPETIKY.
C. He pa3orpeBaniTe Macno wiav Xup 4aa »apku Bo GpuTiope B CBA3M C
TEM, YTO HET BO3MOXHOCTM KOHTPOMIMPOBAThL TEMNEepaTypy Macna.
d.Mocne ncnonb3oBaHWA NPOTPUTE KPbIWKY MarHeTPOHa BaXKHOW
TKaHbI0, a 3aTeM CYXOW, YTOObI YAANNTb C HEFO OCTATKM ML U XKU1pa.
HakamnMBaloLWMNCA XMUP MOXET NPYBECTH K Neperpesy 1 Bbi3BaTb
3aAbIMIEHIE MW aXe NOoXKaP.
e. Ecnm matepuanbl BHYTPY neun AbIMAT UK 3aropAaTcd, OCTaBbTe ABepLy
Meun 3aKPbITOW, OTKIIOUNTE e 1 OTKIII0YUTE NMUTAHNKE.
f. logorpeBas nuuly B NIaCTUKOBBIX MK BYyMaxKHbIX KOHTEMHepaX, cie-
AyeT CNefinTb 3aTeM,UTO NPOVCXOANT B MEUN B CBA3M C BO3MOXHOCTbIO
VIX BO3rOpPaHWA.
D YTOObI YMEHBLWNTD PUCK B3PbIBA M BbIKUMAHNA:
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a. IPEAYNPEXAEHUE: Hukorpa He nopgorpeBaiiTe XUAKYy uiv apy-
ry10 NULLY B 3aKPbITOI @MKOCTH, TaK KaK OHa MOXXeT B30pBaTb(A.
byTbinka ana gereil ¢ KPbILIKON UM COCKOMN TaKXKe CYMTaeTcA
3aKpbITO eMKOCTbIO.

b. A NpUrotoBAEHUA XNUOKOCTEN UCMONb3yNTe eMKOCTI C LUMPOKMM
OTBEPCTMEM, @ NOCTIE TOTO, Kak KMAKOCTb 3aKMUMNT, He CefyeT cpasy
BbIH/MATb eMKOCTb. [1pex e uem 13Bneyb eMKOCTb, CieayeT Noao-
K[ATb HECKOMBKO MIHOBEHWIA, UTOObI 130eXKaTb BO3MOXKHOIO prCKa
3a/1ePKAHHOIO BbIKMMAHWA XUAKOCTU.

C. KapTodenb, konbacy 1 KalTaHbl HeObXoAMMO Nepes NPUroToBEHNEM
OYMCTUTb MK Hape3aTb. Henb3A HarpeBaTb B MUKPOBOIHOBOW Neui
Ala B CKOp/yne 1 AiLa, CBAPEHHbIE BKPYTYIO, Tak KaK OHM MOTYT
B30PBATbCA, flaxe B TOT MOMEHT, KOrla MUKPOBOIHOBAsA Neub 3aBep-
LKA NOAOrpeB.

d. Ytobbl 13bexaTb OXKOroB, nepes ynotpebneHem copepxmmoe Oy Tbl-
NOUKM 1A pebeHKa 1 6aHouUKM C eoi Ansa pebeHKa HeobXoarMO
nepemeLLaTb UM BCTPAXHYTb EMKOCTb 11 MPOBEPUTD TemMMepaTypy.

Ecnu WHyp nuTaHma NoBpex/eH, ANA ero 3amMeHbl HeobX0ANMO 06PATUTLCA K

NPOU3BOAVTENIO, NPEACTABUTENIO CEPBUCHOM CNYKObI UM KBAIMGULMPOBAH-

HOMY CheLanmcTy, 4Tobbl He JOMYCTUTL NOPAKEHWA INEKTPUYECKVIM TOKOM.

Mocne KnnAYeHns eMKOCTb OUeHb ropaYas. [1pu 13BneyeH! NALLY U3 MUKPO-

BOJ/IHOBOW Meu CieayeT UCMoNb30BaTb KYXOHHbIE MepuaTky ¥ HanpaBnATh

BO3MOXHbI/ MOTOK Mapa NoAasbLUe OT LA W PYK, UTOObI 130exaTb OXKOroB.

Heobxonnmo meaneHHo NoAHUMATb KPbILKK C EMKOCTEN C anbHEe CTOPOHDI

eMKOCTW, @ TaK»Ke OCTOPOXHO OTKPbIBaTb MAACTVKOBbIE MELLOUKM, @ TaKKe

MELLOYKM C MOMKOPHOM W MAKETUKI ANA NPUrOTOBAEHMA MLLY B MUKPOBOS-

HOBOW Meuw, HanpaBnAs OTBePCTVe NoAaNbLLIe OT NnLa.

YT06bI HE JONYCTUTL NOBPEXAEHNA BPALLAIOLLENCA Tapenku, HeOOXOANMO:

a. [lepef; 0UNCTKOM NOOOKINTE, MOKA OHA OCTHIHET.

b. He cTaBbTe ropauyto efly nam ropadyio nocyay Ha XONoAHYyto Bpalla-
tOLLYIOCA TapPenKy.

C.He knagute 3amMOpOXKEHHYI0 eay Vv 3aMOPOXKEHHYI0 NMocyay Ha
ropAYYIO BPALLAIOLLLYIOCA TaPEKY.

CnepnyeT 06paTVTb BHUMAaHMe Ha To, YTObObl BO BPEMA MPUFOTOBAEHMA NOCYAa

He Kacanacb BHYTPEHHIX CTEHOK Meyn.
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D CrnenyeT 1CNoMb30BaTh TOMBKO EMKOCTM 1 MOCYAY, MPUTOAHYIO A1A UCMOMb-
30BaHWA B MUKPOBOSTHOBOW Meyw.

D B MVKPOBOMHOBOW Neuv Henb3A XPaHWTb MILLY UK APpYrie BeLLW.

D He BKntoUalTe MUKPOBOMHOBYIO NeUb 63 KUAKOCTI VAV MULLW BHYTPU Hee,
ITO MOXKET MPUBECTU K MOBPEXKIEHNIO Meyw.

D lNpu paboTe MUKPOBOMHOBOW Meyn NP MPUrOTOBAEHWM MW B KOMOVHN-
POBaHHOM pexuime (C ApYrviM METOAOM NPWUTOTOBNEHA ML) ETV JOMKHbI
MONb30BATLCA NeYb TONbKO NOA MPUCMOTPOM POAUTENEN B CBA3M C BbICOKOW
TemnepaTypon.

D Akceccyapos, He peKOMeHAOBaHHbIE NPOU3BOANTENEM, MOTYT CTaTb MPUUMHON
NonyYeHna TPaBMbl.

D He ncnonb3yite nprbop Ha ynuue.

D PyKoBOACTBO MO 3KCMAyaTaUWy CneflyeT coXpaHUTb. MKPOBOIHOBYO Nevb

He CneayeT yCTaHaBMBaTb B LWKAQY.
E MPEAYNPEXAEHWUE! Ecnn pBepua unu ynnoTHeHUe ABepLibl NOBPEXKAEHbI

UNU NeYb HeucnpaBHa, HeNb3A ee UCNoIb30BaTh 40 TeX NOp, NOKA OHA He

6yaeT 0OTPEeMOHTMPOBaHA KOMNETEHTHbIM IULIOM.

NMPEAYNPEMAEHUE! BoinonHeHne peMOHTa MM TEXHMYECKOTO 06CNYKM-

BaHUA, BK/IOYAIOLNX CHATHE KPbILIKY, 3aliuLLalowei nonb3oBartesnei ot

BO3/1€/ICTBNA MUKPOBONHOBOWN SHEPruu, Kem-n16o Kpome KOMNETEHTHOTO

nuua, npeAcTaBasaeT yrposy.

D Ecnm u3 neuvt naeT AbiM, BEIKIIOUKTE ee Ui OTCOEAVHUTE OT CETU, M OCTaBbTe
ABEPLLY 3aKPbITOW, 4TOObI NOTYLLMTB NAMA.

D lNogorpeB HanNWUTKOB MUKPOBOSTHAMM MOXET MPUBECTM K UX BHE3AMHOMY
BbIKMMAHWIIO C 3a1ePXKKO; B CBA3M C 3TUM ClielyeT cobmiofaTb OCTOPOXKHOCTb
NP 06PaLLIEHNM C EMKOCTBIO C HaMUTKOM.

D [Ina uncTKM CTekna ABepLbl Neyn He UCMonb3yiTe arpeccriBHble UnCTALLMe
CpefCTBa UMK OCTPble MeTanmueckiie CKpebKI, Tak Kak OHU MOTYT noliapanatb
MOBEPXHOCTb, YTO, B CBOK OUePe/lb, MOXKET NPUBECTY K PACTPECKMBAHMIO CTEKa.

D Jlamna MMKPOBOMHOBOW Meyn He NpeaHa3HavueHa Ana Apyrux Lenei.

D [Mpurbop npeaHa3HaueH A1a UCNOAb30BaHMA B ObITOBbIX 11 aHaNOMNYHbIX
YCNOBUAX, TaKMX Kak:

[oMeLLeHna C KyxHeln Ana nepcoHana B mMarasmHax, oducax v apyrmx
MecTax paboTb);
3naHua depm;
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KOMHaTbl rocTein B oTendx, MoTenax v Apyrux 3aBefieHnax Ansa BpemeH-
HOrO NPOXMBAHMA,
3aBeseHna Tina bed and breakfast.

D MvKpOBONHOBASA Neub NpeaHa3HauYeHa AA NoAorpeBa efibl 1 HanuTKoB. CyLiKa
eflbl VNV OfieXbl, a TakKe NOAOrpeB 0O0rpPeBatOLLMX BKNAfbILLIEN, Tanouek,
ryOOK, BNaXKHbIX TPAMNOK 1 TOMY NOAOOHBIX MPEAMETOB MOXET COCOOCTBOBATH
BO3HUKHOBEHWIO TPaBMbl, BO3rOPaHWA 1K Noxapa.

D leyb He NpeaHa3HauYeHa AnA MPOMBILLEHHOO UK NaboPaTOPHOro UCMOMb-
30BaHKA.

D [lonyckaeTca ncnonb3osaHme JaHHOro Nprbopa AeTbMM B BO3pacTe OT 8 neT
v bonee, a TakXKe N1LaMM C OrpaHNYeHHbIMI GU3NYECKIMM, CEHCOPHBIMUA 1
NCUXNYECKMMI CTOCOBHOCTAMM U 6€3 OMbITa U 3HAHWIA, eCv OHK PaboTakoT
rnof NPUCMOTPOM WAV ObIAV NPOVHCTPYKTUPOBAHbI OTHOCUTENBbHO 6e3omnac-
HOrO MCMONb30BaHNA NPMOOPA U OCO3HAIOT CYLECTBYIOLIME PUCKI. [leTAM
3anpellaeTca urpatb ¢ nprbopom. [let He MOryT YACTUTb YCTPOWCTBO U
NPOBOANTb €r0 TEXHUYECKOe 0OCNYKIMBaHVIE, Pa3Be YTO OHY CTaplue 8 neT 1
[enatoT 370 nof HabntoeHvem B3pocbix. [prbop BMeCTe ¢ kabenem NuTaHmA
JlepXu1Te BHe 0CATaeMOCTI feTel MaLle 8 feT.

D Cnepute 3a AeTbMU, YTOOBI YOEAUTLCA, YTO OHIU HE UrPAIOT C NPUOOPOM.

D [IBepua nnv Hapy»KHasA NOBEPXHOCTb MeUM MOXKET CUAbHO HarpeBaTbCA BO
BpemaA paboTbl nprbopa.

NMPEAYNPEXAEHNE: locTynHble d1eMeHTbI NeYn MOryT CMNbHO Harpe-

BaTbCA Npu 3Kkcnnyatayuu. He nognyckaiite maneHbKux getei K npubopy.

D lpu skcnnyataumum Nprbop HarpeBaeTca A0 BbICOKOI TemnepaTypbl. Cneaute
3a TeM, YTOObI He KacaTbCA HarpeBaTesbHbIX 31EMEHTOB BHYTPY MeUN.

D [NoBEPXHOCTM NeYmn 0UeHb CUbHO HArpPeBarTCA BO BpeMs PaboThl.

& BHUMAHUE! TOPAYAA NOBEPXHOCTb

TonbKo gna ncnonb3oBaHNA B AOMALUHMX XO3ANCTBaX

D He pa3melaiiTe nprbop BOAK3V APYTVX INEKTPUUECKIX YCTPOICTB, FOPENOK,
MAWT, AYXOBbIX WKapOB W T. .

D Bcerna nepep Hauanom paboTbl ybeanTecs, UTo BCe KOMMOHEHTbI Nprbopa
YCTaHOBJIEHbI NMPABUIILHO.

D He BKkntouanTe neyb C OTKPLITON ABEPLIEN.

D [leub cnepyeT perynapHO YUCTWTb ¥ YAANATb NtoOble OCTAaTKN MULLN.
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D HeHaanexallee NoaaepxaHue neyn B YNCTOTE MOXET NMPYBECTY K NOBPEXK-
AEeHI0 ee NOBEPXHOCTM, YTO MOXKET OTPULIATENbHO NOBAWATH Ha CPOK CyKObl
nprbopa 1 NPUBECTM K Yrpo3am.

D He nogkmiovaiiTe BUMKY K IMEKTPUUYECKON CETV MOKPBIMM PYKaMMU.

D He BelwaiiTe NpoBo/ 3NEKTPONUTAHMA Ha OCTPbIX FPaHAX 1 He MO3BONANTE,
4TOObI OH Kacanca ropAYnx NOBEPXHOCTEN.

D He BbiTArMBaiiTe BUAKY 13 PO3ETKM, NMOTAHYB 3a LLHYP.

D [InA 6e3onacHOCTY ieTel, NoxanyicTa, He 0CTaBnArTe CBOOOAHO AOCTYMHbIMM
YaCTV YNaKoBKM (MNaCTUKOBbIE MeLLKI, KaPTOHHbIE KOPOOKW, MOMMUCTVPON U T.A,).

MPEAYNPEXAEHUE!
He pa3pewaiite getam urpatb ¢ nneHKoil. OnacHocTb yayLIbA!
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MOHTAX

1. PacnakyiTe yctpoictso. Ecnmn nnnta obepHyTa NneHKow, pa3opBuTe ee nepep Ncnosb3o-
BaHVeM. BHUMaTenbHO NpoBepbTe, He MoBpexaeH nu npubop. Ecnu fa, HesameanntenbHo
yBejoMbTe 06 3TOM NpojasLia UM OTAaNTe YCTPONCTBO B CEPBUCHBIN LIEHTP NPOon3BOAN-
Tensa.

MwukpoBOnNHOBbIE NMeun crefyeT AepxaTb B CyXON N HEKOPPO3UIMHON Cpeae, npefoxpa-

HATb OT Tenna v Bnaru, Hanpumep, BbIAENAOLWNXCA OT Fra30BbIX FOPESIOK UK 13 pe3epBy-

apoB C BOJOW.

3. YT06bl 06eCneunTb JOCTAaTOUHYIO BEHTUIALMIO, 3a[jHAA MOBEPXHOCTb Neyn JOMMKHA Haxo-

ONTbCA Ha PAacCTOSIHMM He MeHee 0 CM OT CTeHbl MoMeLleHus, a 60KoBble - He MeHee 20 cm, a

Haji BepXHel MOBepPXHOCTbIO AOMKHO 6bITb He MeHee 30 cM npocBeTa. PaccToAHMe OT neun

[0 Mona AOSIKHO COCTaBNATb He MeHee 85 cMm.

Meub fomxHa ObITb pacronoXeHa Tak, YToObl OHa Obina Janeko oT TeneBm3opa 1 pPaguo

WM @HTEHH, KOTOPble MOTYT Bbi3blBaTb MOMeXU. PaccToAHMe MexAy HUMW [OSTXKHO COCTaB-

nATb He 6oniee 5 METPOB.

5. Mprbop HeobXo[MMO YCTaHOBUTb TaK, UTOObI MMEeTb AOCTYN K po3eTke. CneflyeT TakKe rno-
3a60TUTbCA O HaaNeXKallemM 3a3eMieHUn B Cilyyae yTeukin TOKa; MOXKHO BbIMOIHUTb KOH-
Typ 3a3emsieHuns, YTobbl 36exKaTb MopaKeHNA SNEeKTPUYECKM TOKOM.

6. MrKpoBOnHOBaA Neyb HEOGXOAVMO MCMOMb30BaTh C 3aKPbITON ABEpLIE.

7. MuKpOBOJIHOBYIO Meyb He crefyeT yCTaHaBnMBaTh B Wwkady. OHa npeHa3HayeHa Ana nc-
Nnosib30BaHNsA B CBOGOAHO CTOSALEM BUJE.

8. lNockonbKy B Kamepe neun Uam Ha HarpeBaTebHbIX d1eMeHTax MOryT HaXOAUTbLCA MPOU3-
BOACTBEHHbIE OCTATKM UM MACSI0, KaK NMPaBUo, N3 Hee MOXEeT BbIXOAUTb 3anax Unn aaxe
HEMHOrO fibiIMa. 3TO HOPMaJIbHO, 1 NOCSIe HECKOJMbKNX BKIIIOYEHWNI 3TO NepecTaHeT Npouc-
XO[UTb; OTKPbIBANTE ABEPU UNN OKHA, YTOObI 06€CNeUnTb XOPOoLLY0 BEHTURALMIO. B cBA3M
C 3TUM Mbl HaCTOATENIbHO PeKOMeHAyeM MOCTaBMTb YalLKy C BOAON Ha BPaLLaloLLyoca Ta-
PenKy, yCTaHOBUTb BbICOKYIO MOLLHOCTb 1 HECKOJNIbKO pPa3 BK/IIOUYNTb Neyb.

N

&
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OYUCTKA
YX0[1 3A MUKPOBOMHOBOW NEYbI

& NPEOOCTEPEXEHUE
Meub cnepyeT perynapHo YACTUTb U yAaNATb U3 Hee OCTaTKM MULLN.

& MPEAYNPEXAEHUE

1. MNepep ouncTKOW BbIHBTE MPOBOA NUTAHUSA U3 po3eTKu. He norpy»awTe npnbop B Boay Ui
apyrue XngKkocTtu.

2. MpeHebpexeHne YNCTOTOM NeUn MOXKET NPUBECTU K YXYALIEHWIO COCTOAHUA ee NoBepX-
HOCTWU, UTO, B CBOIO OuYepeib, OTPULATENIbHO MOBAUAET Ha ee CPOK CNTYObl U MOXKeT ObITb
NPUYNHON OMACHON CUTYyaLun.

3. [ns ouncTku Kaknx-nnbo geTtanei npubopa He NCMONb3yTe MotoLMe CPeCcTBa, 6eH3MH,
abpa3vBHbIV MOPOLIOK WU METANIINYECKYIO LETKY.

4. He cHMMalTe KpblLWKY MarHeTpoHa.

5. MNocne pAnTeNbHOro NCNONb30BaHNA NeYn MOrYT B Hell NOABUTLCA CTPaHHbIe 3anaxu. Bbl
MOXeTe N36aBMTbCA OT HUX 3 cnocobamu:

a. [MonoXunTb B YaLLKy HECKONbKO KYCOUYKOB IMMOHA, 3aTeM MOJOrpeBaThb UX B TeueHue 2-3
MUHYT, YCTaHOBUB BblCOKYH MOLLHOCTb MUKPOBOJIH.

b. MocTaBNTb B MMKPOBOMHOBYIO MeYb YallKy YePHOTO Yas, 3aTeM NOJOrpeTb ero, ycTaHo-
BB BbICOKYIO MOLLHOCTb MUKPOBOJIH.

c. [MMonoXuTb B NeyYb HEMHOTO LieApbl C anenbCcrHa 1 NOJorpeBaTh ee B TeueHne 1 MUHyTbl,
YCTaHOBMB BbICOKYO MOLLHOCTb MUKPOBOJIH.

NPEAYNPEXAEHUE! leTy moryT nonb30BaThcA Neybio 63 npucmMoTpa TONbKO NoC/e NoNy4YeHus C00TBETCTBY-
OLMX UHCTPYKLMIA, ANA TOT0, 4To6bl OHU Mornyu 6e3onacHo NoNb30BaTbCA NEYbI0 U 3HaNM Yrpo3bl, KOTOpble
MOTYT BO3HUKHYTb B pe3ynbTaTe HenpaBuIbHOT0 UCNONb30BaHNA Neun.

COBETbI M0 OYNCTKE

I'Ionpo6Haﬂ MHd)OpMaLlMﬂ 06 oumncTke npoKnagkn Aseplbl, KaMepbl N NpUnieraroLwmx yacTen:

BHelWwHMe NnoBepXHOCTU:
MpoTnpanTte Kopnyc BNaxxHOWM MArKOW TKaHbHO.

ABepua:

[ouncTa BbITUpanTe ABEPLY M OKOLLIKO C MOMOLLbIO BNA>KHON MAFKOWN TPAMKMU.

YnnoTHeHWe ABepLbl U NpUeralowye YacT NPoTMpanTe TPSANKOW, YTOObl yaanuTb NATHA 1
6pbi3ru.

MNaHenb ynpaBneHnA NpoTMpanTe cerka BAa>kHOM MArKom TPANKOWA.

BHyTpeHHMe cTeHKu:
Kamepy neun goumncra BbITMpanTe MArKON BIaXKHOWN TPANKON.

pr|3r|/| OT NLWN C KPbIWKN MarHeTpoHa ynanm?lTe TpﬂI'IKOVI.

Bpawarouwasnca Tapenka / Bpawaiouieecs konbuo / Ocb BpaweHua:
MpoMbITb BOLOV C MATKMM MOIOLL MM CPEACTBOM.
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OnonocHNTe YNCTON BOAON 1 OCTaBbTE BbICOXHYTb.

YCTPOWCTBO U3AENUA

Kpbliwka
MarHeTpoHa

1. BnoKupoBKa fgBepLbi
Y1o6bl Neyb paboTana npaBuSIbHO, ee ABEpPLbl LOMKHbI ObITb MIOTHO 3aKPbITbI.

2. OKoLWKO
MNo3BonsAeT nonb3oBaTenio NPOBEPUTb COCTOAHME FOTOBALLEN MULLN.

3. Ocb BpaweHus
CTekNsAHHAA BPaLLAOLWLAnCA Tapeska 3aKpensieHa Ha OCY; HaXo4ALWNNCA Noa HeN ABUra-
Tenb NPUBOAMWT BO BPALLEHME TaperKy.

4. Bpawarouweecs KonbLo
CTeknsAHHAA BpalLaloOLWAAca Tapesika 3aKpernsieHa Ha Konecukax; OHU NpeacTaBiaioT co-
6011 onopbl Tapesky 1 NOAAePKUBAIOT ee B PaBHOBECHY BO BPEMS BpaLleHUsl.

5. Bpawalowanca Tapenka
Mywy KnagyT Ha BpaLlaloLLyoCca TapenKy; ee BpalleHre No3BosseT paBHOMEPHO Harpe-
BaTb NuLLy.

& NMPEAOCTEPEXXEHUE

- CHauasna Hy»XHO YCTaHOBUTb BPALLAIOLLEECs KOSbLO

- 3aKpenuTe BpaLLaloLLy0CA TapesKy Ha OCU BpaLLeHMs 1 MPOBEPLTE, XOPOLLO J1 OHa 3aKpe-
nneHa

6. MaHenb ynpaBneHunsa
Moapo6HOCTN MpUBEAEHBI HUXeE (MaHENb YNPaBeHUA MOXeT ObITb 3MeHeHa 6e3 npepBa-
pUTENBHOIO YBEAOMIIEHNS)

7. KpbiwiKa marHeTpoHa
HaxofmTca BHYTpY MUKPOBOJTHOBOW Neyu, BO3fe CTEHKU C MaHes blo yrnpaBrieHus.

& NPEAYNPEXAEHUE
He cHMMalTe KpbllLKY MarHeTpoHa.
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ME NAHENN YNPABNEHUA

@) Power

1. Bbikntoyatenb molwHoOCTM npurotoBneHma (Power)

2. [InA ycTaHOBKMW BpeMeHW NPUroTOBEHNA U BECA, MOBEPHUTE
pyuky Bpemsa/Bec (Time/Weight).

3. KHoOmMKa OTKpbITUA ABEPU

3 CUTHAN HAMOMWHAHUA

Mo ncTeyeHn BpeMeHY NPUrOTOBEHNA NeYb 3aBepLIMT NPOLLECC, O
yem OyAeT CUrHanM3nMpPoBaTb KOPOTKMIA 3BYKOBOW CUrHaJl.

NoAOrPEB MUKPOBOJTHAMMU

3Ta GyHKUMA NCNonb3yeTcs AnA NpUrotToBneHnsa u nogorpesa egbl. Mepekniouatens Mowy-
HocTu (Power Selector) no3BonseT BbIOpaTh 13 NATU BapUAHTOB.

LOW Mouwoctu 17% - Pasmaruenue mopoxexoro

*

o M.Low MowHocTb 33% - cyn nOTYWMUTb, MACN0 Pa3MATYUTb UK Pa3MOPO3UTL
M ed MowHocTb 55% - TyweHKa, pbiba

M . H | g h Mutaxue 77% - puc, pbiba, KypuLa, MACHON GapLu
H ig h MowHocTb 100% - noAorpes, MOOKO, KUNAYEHIE BOAbI, 0BOLLY, HAMUTKM

C nomoubto nepeknw4vartena (2) YCTaHOBWTE BpemMA NPpUroToBJsieHNA — nocne Bbl60pa Bpeme-
HW HaYHETCA npouecc NpuroToBJIEHUA. Y106bI B Nt060N MOMEHT 3aBepLnNTb Npouecc npuro-
TOBJIEHNA, NOBEPHUTE NepeKtoYaTesb B MOJIOXKEHNE «O».

& NPEAOCTEPEMXEHUE
a. MakcnmanbHoe Bpems, KOTOPOe MOXHO YCTaHOBUTb — 3TO 35 MUHYT.

b. Hwukorga He BKntovante nycTyto MUMKPOBOJTHOBYIO NeYyb.
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c. [locne ycTaHOBKM MakCMManbHOWM MOLHOCTY MUKPOBOIHOBAA NeYb aBTOMaTUYeCKN CHU-
»KaeT MOLUHOCTb Yepe3 HEeKOTOPOe BPeMs BO BPeMA NPUrOTOBMIEHMSA NULLK, YTOObI Npo-
ONNTb CPOK 3KCNNyaTaunm nsgenus.

d. Temnepatypa nuwwu nepes NpUroToBiaeHUEM JOJKHA cocTaBnATb 20-25°C. 6bonee BbICO-
Kas Uiy HU3Kaa TemnepaTypa nuLim nepeq npurotoBneHmemM TpedyeT cokpaleHns unm
npoaneHna BpeMeHy NoJorpesa efbl B MUKPOBOJTHOBOW MeYn.

e. Temnepatypa, Bec 1 dopma nuLLM nMetoT 60sblLoe BAUAHME Ha pe3ynbTaT NpUroToBne-
HUA nuwm. Ecnn dakTopbl, yKkasaHHble B NPYIBEAEHHOM Bbile MEHIO OTKJIOHAITCA OT HOp-
Mbl, TO [i/151 OSTYYEHUs NYYLLNX Pe3y/bTaToB, HEOOXOAMMO NPaBUSIbHO NoJ06paTh Bpems
NPUroToBNEHNA.

PA3MOPAXWBAHUE

DyHKUMA NpefjHa3HauyeHa ANA pasMopaknBaHuA efibl. BKnoyaeTca NOBOPOTOM NepeKsto-
yaTtenb mowHocth (1) Ha § (Defrost). lonycTuMbiii BeC NPOAYKTOB ANA pa3MopaKMBaHus
pocturaet o 1,0 Kr. Kaxaplil 3aABIeHHbI BeC NPOAYKLMN COOTBETCTBYET 3anporpammMmpo-
BaHHOMY Ha 3aBOJi€ BPEMEHMW.

& NPEAOCTEPEXXEHUE

a. Bo Bpems 3Toi1 Nnpouenypbl HEO6XOAMMO NepeBepHYTb efly, 4Tobbl 0becrneunTb paBHOMEp-
Hoe pa3mMopakuBaHue.

b. O6bIYHO pa3mopaxkvBaHMe 3aHMMaeT H6osbLLe BPeMEHM, YeM NPUrOTOBIIEHE efibl.

. Ecnm npoAyKT MOXHO pe3aTb HOXKOM, Pa3MOpPaxrBaHVE MOXXHO CUMTATb 3aBEPLUEHHDBIM.

d. MMKpPOBOMHBI MPOHMKAIOT B 6ONBLWIMHCTBO MPOAYKTOB MUTAHUA Ha 4 CM.

e. Pa3amMOpOXeHHYIo NuLLy creflyeT Kak MOXHO CKopee CbecTb. He cnefyeT nomellatb ee B
XONOANIIbHYK U CHOBA 3aMOPaXXMBaTb.

MHCTPYKLIMA MO UCNO/Ib30BAHUIO KYXOHHOW YTBAPU

HactoAaTenbHO pekomeHAyeTcA NCNONb30BaTb EMKOCTY, NMPUFOAHbIE ANA NCMONb30BaHNA B
MUKPOBOJTHOBOW Nneyun 1 obecneumBaiolyne 6e30nacHOCTb. B npuHumne, na MUKPOBOHO-
BOW Nneyu noAxoAAaT eMKOCTY, M3rOTOBJIEHHbIE 13 MaTEPUAJIOB, YCTOMYMBBIX K BO3AENCTBUIIO
BbICOKOV TemnepaTypbl: KepaMUKK, CTEKNA WY MNacTUKa. [na npurotoBneHus nuwy B Mu-
KPOBOJIHOBOW Meyun Uan NpUroToBEHWS MUK B CMELLIAHHOM peXnmMe He NCMONb3yiTe eM-
KOCTM U3 MeTanna, Tak Kak Ha HUX MoryT o6pa3oBaTbCa UCKPbI. B npriBefeHHON HIXe Tabnuue
yKa3aHa cooTBeTCTBYytoLWaA nHbopmauums.

Martepuan MwuKpoBO/IHOBas
lpumeyaHuna
eMKOCTHn neyb
Kepamuka, JIF] Henb3A ncnonb3oBatb GasHC AN NoCyAy, KeKOPUPOBAHHYI
YCTOMYMBAA K BbICOKOIA MeTannyeckum 060AKoMm.
Temneparype
lnactmacca, Jla Henb3a ncnonb3oBatb AnA ANTENbHOTO NPUTOTOBAEHUA NULLK B
YCTOMYMBAA K BbICOKOIA MMKPOBOHOBOW Neyi.
Temneparype
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(TeKno, ycToiiunBoe K Jit}

BO3/1€CTBUI0 BbICOKO

Temneparypbl

lTnacTukoBas nnexka Ji Henb3a ncnonb3oBatb ANA NPUroTOBAEHIUA MACA UK TedTeneit, Tak
KaK neperpe MOXeT NOBPeANTD NAeHKY.

TNoTok Ana 6apbekio Het

Metannuueckas Her Henb3a ncnonb3oBatb B MUKPOBONHOBOI neyn. MUKpPOBONHbI He

eMKOCTb NPOXOAAT uepe3 MeTan.

TNakupoBaHHble Het Mano ycToitunsbl K BbiCOKol TemnepaTtype. He ucnonb3yiite ana

n3genus NpUroTOBNEHNA NMULLN B BLICOKOIT TeMNepaType.

bambyk v bymara Her Mano ycToiiunBbl K Bbicokoil Temnepatype. He ucnonb3yiite ana
NPUroTOBNEHINA NULLA B BbICOKOI TeMnepaType.

COBETbI MO MNPUIFOTOBNEHNIO NULLN

Cnepytowme GpakTopbl MOrYT NOBNVATL Ha Pe3yNbTaT NPUrOTOBNEHNSA:

PasmeweHmne egpbl
Bonee ToncTble KYCKM CiefyeT NOSIOXKNUTb Ha Kpaii Tapesiki, 6o/ee TOHKUE B CepeaviHe, 1 Bce
paBHOMEpPHO pacnpegenvTb. He HaknaabiBaTh APYr Ha ApYra KYCKOB, eC/IN 3TO BO3MOXHO.

Bpemsa npuroToBneHus

Takve NPoayKTbl, Kak KypuLa, rambyprep uimv CTeik cregyert OauH pas nepeBepHyTb BO Bpe-
MSA MPUrOTOBNEHNMA. B 3aBMCMMOCTU OT BMAA €4bl €e MOXHO MepemeLlaTb CHapyXun BHYTPb
€MKOCTU OAVH UK ABa pa3a BO BPEMSA MPUrOTOBNEHNS.

PaBHOMepHOe NpUroToBsieHne

Takue NpoayKTbl, Kak Kypuua, rambyprep unm cTeiik cnefyet oauH pas nepeBepHyTb BO Bpe-
Ms NPUrOTOBIEHMS.

B 3aBMCMOCTY OT BMAa efibl €e MOXHO NepeMeLLaTb CHAPY XM BHYTPb EMKOCTU OAVH UNU Ba
pa3a BO BpemsA NpUroToBNEHNA.

OcTaBneHue B neun
Mocne oKoHYaHWA BpeMeHM MPUroTOBIEHNA OCTaBbTe MULLY B Neyn Ha HEKOTOPOe Bpems,
YTOObI LMK MPUrOTOBEHNSA 3aBEPLINICA U YTOObI eja MOCTENEHHO OXNlagunach.

Ecnun epgarortoBa

[ins Toro, YTo6bl OLIEHWTb, UTO efla YKe roTOBa, ClieAyeT 06paTTb BHUMaHVe Ha ee LBeT 1
TBEPAOCTb. 34eCh cieayeT NPUHATbL BO BHMMaHMeE:

- BoIxogut nn nap 13 Bcex yacTen efpl, @ He TONIbKO MO Kpasam

- MOXHO 1 MACO KypuLibl 1IerKo OTAENUTb OT KOCTHU

- HeT nn Ha CBMHWHe nnun NTuue Cnegos KPOBU

- MaToBas N pbiba 1 MOXKHO NIV ee NIerko pa3pe3aTb BUKOWA

MnacTuKoBas nneHKa NoAXOAUT A4NA MUKPOBOJIHOBOI Nneyn
Bo Bpemsa npurotoBfieHNs efbl C BbICOKMM COAEPXKaHUEM XKMpa MIacTUKOBAA MieHKa He

AOONMXKHa KacaTbCA eibl — 3TO MOXET NpuUBeCTU K ee NiaBieHnIo.
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MnacTnkoBan nocyaa nogxoauT ana MI/IKpOBOﬂHOBOI‘/'I neuun

HeKOTOpre MJ1aCTUKOBbIE N3aenna, nogxoaalne ona MI/IKpOBOﬂHOBOIh neymy, moryT ObITb He-
npurogaHbl AnA NpuUroToBneHnA eabl C BbICOKMM COAEPKaHNEM XKIKpa 1 CaxXapa. Kpome TOro,
HeJib3A NnpeBbilaTb BpemMA npeaBapuTesibHOro HarpeBaHuaA, ykasaHHOro B pykoBoactsee no
aKcnnyaTaunmy nocyabl.

TEXHWYECKOE OBCNYXWUBAHUE
CEPBUCHOE O6C/YKMBAHUE

Mepep o6palleHriemM B CEPBUCHBIN MYHKT BbINOIHUTE NepeyncrieHHble HUXe OeCTBUA.

1. MocTaBbTe B MMKPOBOJSTHOBYIO MeuUb YaLiKy Bogbl (MpyM. 150 Mn) B CTEKNAHHOW nocyne v
NIIOTHO 3aKponTe Aepuy. Ecnv ABepubl 6bUIM NPaBUNBbHO 3aKpbIThl, 1lamMna B Neyn norac-
HeT. BKntounte neyb Ha 1 MUHYTY.

. 3aropaeTca nv namna neyn?

3. PaboTaet nu BeHTUNATOP?

(YT06bI NPOBEPUTL NPUBAN3LTE PYKY K BEHTUAALNOHHOMY OTBEPCTUIO Ha 3afjHEl CTEHKe
neuu.)

4. BpalaeTca nu BpalyaoLlanca Tapenka?’

(Bpaluatowanca Tapesika MOXeT BpaLlaTbCA MO YacOBOWN CTPeJSIKe UNN B MPOTUBOMOJIOX-
HOM HarnpasneHun. 3To HopMasnbHas paboTa.)

5. Harpenacb nv1 Boga B MUKPOBOMTHOBOW Nneyn

Ecnun oTBeT Ha nto6oI 13 BbilenepeyncieHHbix Bonpocos, To ,HET”, To npoBepbTe aneKkTpu-

yeckune po3eTKM 1N NPefoXPaHMTesb SNeKTPUYECKON ceTu.

Ecnn poseTka 1 npefoxpaHnTent paboTaloT AomkHbIM 06pazom, CBAMXUTECH C BIIVMAIA-

LM YINOJTHOMOYEHHbBIM CEPBVCHbBIM LIEHTPOM.

TEXHWYECKMUE AAHHbIE

TexHM4YecKne napameTpbl yKasaHbl Ha 3aBOJCKOM WUTKe npnbopa. c E
LnuiHa ceTeBoro Ka6ensa: 1,00 m

N

BHUMAHME! Komnanus MPM agd S.A. octaBnsAeT 3a co60ii npaBo BHOCUTb TeXHUYECKME U3MEHEHUA
B KOHCTPYKUMIO.

MPABUNbHASA YTUNU3SALINA NPOAYKTA (M3HOLIEHHOE 3N1eKTpUYecKoe 1 INeKTPOHHoe

o6opynoBaHue)

MapkupoBKa Ha NpoayKTe yka3biBaeT Ha To, YTO MPOAYKT He CliefyeT BblbpacbiBaTb BMECTe ¢ Apyrumm

ObITOBbIMI 0TX0ZAMU MO OKOHYAHUN CPOKa CnyxObl. VI3HowWweHHoe 060pyA0BaHIe MOXET OKa3blBaTb

BpeZHOe BO3ZeICTBIE Ha OKPYXKaloLLYyio Cpefly 1 3[0POBbe YeNoBeKa U3-3a MOTeHLMANbHOO COAepXa-
B HyA 0NacHbIX BELLYeCTB, CMeceil 1 KOMNOHeHTOB. CMelL1BaHMe 0TXOLOB B BU/E U3HOLIEHHOTO 3eKTPOH-
HOTO 11 3NeKTPUYeCKoro 060pyA0BaHNA C APYrMY OTXOAAMU UK UX HENpodeccoHanbHaa pa3bopka MoXeT npuBecTy
K BbIGPOCY BeLLecTB, BpeAHbIX ANA 340POBbA 1 OKpyKatoLLeil cpefibl. M3HOLIEHHOe YCTPOICTBO He06X0AMMO CAATb Ha
NYHKT c60pa 0TpaboTaHHOTO INEKTPUYECKOro 1 INeKTPOHHOTo 060pyaoBaHUA. YTo6bI NonyunTb NOAPOGHYI0 MHGOP-
MaLII 0 MeCTe CAAuY SNEKTPUYECKIX 1 3NEKTPOHHbIX 0TXOLOB, M0/b30BATENb JOMKEH 06PaTUTbCA B MECTHBIii NYHKT
c6opa 060pyA0BaHUA ANA YTUAU3ALMN UK HA 3aBOA NO NepepaboTKe U3HOLIEHHOT0 060pyA0BaHNA.
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Zyczymy zadowolenia z uzytkowania naszego wyrobu i zapraszamy
do skorzystania z szerokiej oferty handlowej firmy sar»nmg)

We wish you satisfaction from using the product and invite you to check a wide
range of other mI#»M/ appliances

Xenaem nosyyums y00806CMBUE OM UCNOJI6308AHUSA HAWE20 NPOOYKMa
U npuzsiawaem 80cnosb308aMbCsA WUPOKUM KOMMEPYeCKUM npedsioxeHuem
KoMnaHuu MIrPng

MPM agd S.A.
ul. Brzozowa 3, 05-822 Milandwek, Polska
tel.: (22) 38052 34, fax: (22) 3805272, BD0O: 000027599
www.mpm.pl
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